ENGLISH

Important

» Do not use the appliance if the plug, the cord or the appliance itself is damaged.

» Before you connect the appliance, check whether the mains voltage indicated
on the appliance corresponds with the mains voltage in your home.

Preparing the appliance for use

- Clean the jug and filterholder (see section 'Cleaning’).

- Place the appliance on a stable surface.

Do not put the appliance on a hot surface.

Keep the appliance out of the reach of children and make sure that they are unable

to pull at the cord.

- Put the plug in an earthed wall socket.

» You can store excess cord at the back of the appliance (fig. I).

Prevent the cord from coming into contact with hot surfaces.

- Open the lid (fig. 2).

- Fill the watertank to the MAX-indication with cold, fresh water and put the jug
in place (fig. 3).

Do not put a filter and coffee in the basket.

- Switch the appliance on by pressing the button (fig. 4).

» The pilot light goes on (type HD7444 only).

Let the appliance run until the watertank is completely empty.

- After all water is in the jug: switch off the appliance.

Let the appliance cool down for at least 3 minutes before you start brewing coffee.

Brewing coffee

- Open the lid.

- Fill the watertank with the desired amount of cold, fresh water (fig. 5).
The level indications on the left apply to large cups (120 ml).

The level indications on the right apply to small cups (80 ml).

- Close the lid.

- Place the jug.

- Open the filter holder (fig. 6).

- Put a paper filter (type 1x4 or no.4) in the filter holder.

Do not forget to fold the sealed edges of the filter.

Some versions come with a permanent fifter. In this case, you do not need to use a
paper filter.

- Put pre-ground coffee (filter-fine grind) in the filter (fig. 7).

For large cups: use one full measuring spoon for each cup.

For small cups: use one level measuring spoon for each cup.

- Close the lid.

- Switch the appliance on by pressing the button.

» The pilot light will go on (type HD7444 only).

- Switch the appliance off after use.

Let the appliance cool down for at least 3 minutes before you start brewing coffee
again.

Cleaning

- Unplug the appliance.

- Clean the outside of the appliance with a moist cloth.

Never immerse the appliance in water.

- Clean the jug and the removable filterholder in hot soapy water or in the
dishwasher (fig. 8).

Descaling

Descale the appliance regularly. In case of normal use:

- 2 or 3 times a year if your using soft water (less than |8°DH);

- 4 or 5 times a year if you are using hard water (more than 18°DH).

Turn to your local water board for information about the water hardness in

your area.

- Use an appropriate descaler or fill the water tank with white vinegar.
Do not put a filter and coffee in the filter holder.

- Let the appliance complete two runs.

See 'Brewing coffee’. Let the appliance cool down before you start the second run.

- Let the appliance complete two more runs with fresh, cold water to remove
any vinegar and scale residues.

- Clean the separate parts.

Replacement

Cord

If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Jug

You can order a new jug under type number HD7955 or HD7956, depending on
the type and color of your coffee maker. Please check with your local Philips dealer
or Philips Service Centre.

Permanent filter

A permanent filter is available under service nr.:
- 4822 480 50402 ('gold' filter)

- 4822 480 50479

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips dealer or contact
the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

POLSKI

Wazne

» Nie uzywaj urzadzenia, jesli wtyczka, przewdd zasilajacy lub sam ekpres sa
uszkodzone.

» Zanim podtaczysz urzadzenie, sprawdz, czy napigcie podane na tabliczce
znamionowej urzadzenia odpowiada napigciu sieciowemu w Twoim domu.

Przygotowanie urzadzenia do uzycia
- Umyj dzbanek i uchwyt filtra (patrz czes¢ "Mycie").

- Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

Nie stawiaj urzadzenia na goracej powierzchni.

Pamietaj, by urzadzenie znajdowato sie poza zasiegiem dzieci i aby nie
mogly one pociagnac za przewdd zasilajacy.

- Wiacz wtyczke do uziemionego gniazdka.

» Mozesz schowa¢ nadmiar przewodu z tylu urzadzenia (rys. 1).

Uwazaj, by przewdd zasilajacy nie stykat sie z goracg powierzchnia.

- Otwoérz pokrywke (rys. 2).

- Napetnij zbiornik na wode do oznaczenia MAX zimna, $wieza woda i postaw
dzbanek na miejsce (rys. 3).

Nie witadaj filtra ani kawy do koszyczka.

- Wiacz urzadzenie, przyciskajac wiacznik (rys. 4).

» Zaswieci sie wéwczas lampka kontrolna (tylko typ HD7444).

Odczekaj, az zbiornik na wode bedzie zupehie pusty.

- Gdy cata woda przeleje sie do dzbanka, wyfacz urzadzenie.

Zanim przystapisz do parzenia kawy, odczekaj trzy minuty, az urzadzenie ostygnie.

Parzenie kawy

- Otwoérz pokrywe.

- Napetnij zbiornik odpowiednia iloscia zimnej, Swiezej wody (rys. 5).
Oznaczenia po lewej stronie dotycza duzych filizanek (120 ml).

Oznaczenia po prawej stronie dotycza matych filizanek (80 ml.)

- Zamknij pokrywe.

- Wstaw dzbanek.

- Otwoérz uchwyt filtra (rys. 6).

- Wiéz filtr papierowy (typ 1x4 lub nr 4) do uchwytu filtra.

Nie zapomnij o zagieciu brzegdw filtra.

Niektore typy ekspreséw wyposazone sa w staty filtr. W takim przypadku nie musisz
uzywac fittra papierowego.

- Wsyp do filtra zmielong kawe (gatunek do parzenia w ekspresie) (rys. 7).
Wsyp jedna petng miarke na kazda duza filizanke.

Wsyp jedna ptaska miarke na kazda mafg filizanke.

- Zamknij pokrywke.

- Wiacz urzadzenie, wciskajac wiacznik.

» Zaswieci sie wéwczas lampka kontrolna (tylko typ HD7444).

- Po uzyciu wytacz urzadzenie.

Zanim przystapisz do ponownego parzenia kawy, odczekaj trzy minuty, az urzadzenie
ostygnie.

Mycie

- Wylacz urzadzenie z sieci.

- Wytrzyj obudowe ekspresu wilgotna $ciereczka.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

- Wymyj dzbanek i wyjmowany uchwyt filtra w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn lub w zmywarce (rys. 8).

Usuwanie kamienia

Regularie usuwaj kamien z urzadzenia. Jesli korzystasz z ekspresu umiarkowanie:

- 2-3 razy na rok, jedli uzywasz miekkiej wody (ponizej| 8°DH).

- 4-5 razy na rok, jesli uzywasz twardej wody (powyzej| 8°DH).

Informacje na temat stopnia twardosci wody w Twojej okolicy uzyskasz w najblizszej

stacji sanitarno-epidemiologicznej..

- Uzyj odpowiedniego preparatu odkamieniajacego lub napetnij zbiornik na wode
octem. Nie wktadaj filtra ani kawy do uchwytu filtra.

- Uruchom dwukrotnie urzadzenie.

Patrz "Parzenie kawy". Miedzy jednym a drugim uruchomieniem urzadzenia odczekaj,

az ostygnie.

- Uruchom urzadzenie kolejne dwa razy, teraz uzywajac zimnej, $wiezej wody, by
usuna¢ ocet i drobinki kamienia.

- Wyczys¢ ruchome czesci.

Wymiana

Przewod

Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢ wymieniony w
autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Philips, co pozwoli unikna¢ ewentualnego
niebezpieczenstwa.

Dzbanek

Mozesz zamdwi¢ nowy dzbanek, powotujac sie na numer HD7955 lyb HD7956 w
zaleznosci od typu i koloru ekspresu. Skontaktuj sie z lokalnym sklepem lub punktem
serwisowym firmy Philips

Staty filtr

Staly filtr jest dostepny pod numerem serwisowym:
- 4822 480 50402 (‘zoty filtr)

- 4822 480 50479

Gwarancja i serwis.

Jesli chcesz skorzystac z serwisu lub potrzebujesz informacji, badz jesli masz jakis
problem, odwiedZ nasza strone w Internecie: www.philips.com lub skontaktuj sie z
Dziatem Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajdziesz w ulotce gwarancyjne;j).

ROMANA

Important

» Nu folositi aparatul dacd stecherul, cablul sau chiar aparatul sunt stricate.

» Tnainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicati pe aparat
corespunde tensiunii locale.

Pregatirea aparatului pentru utilizare

- Curitati cana si suportul filtrului (a se vedea capitolul "Curitare").

- Asezati aparatul pe o suprafata stabila.

Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte.

Nu ldsati aparatul la indeména copiilor si aveti grijd ca acestia sa nu

ajungd la cablu.

- Introduceti stecherul intr-o prizd cu legitura la pimént.

» Puteti depozita cablul rimas la spatele aparatului (fig. ).

Cablul nu trebuie sd vind in contact cu suprafetele incinse.

- Deschideti capacul (fig. 2).

- Umpleti rezervorul cu apd rece si proaspdta pana la indicatia MAX si pozitionati
cana (fig. 3).

Nu puneti filtrul sau cafeaua in cos.

- Porniti aparatul apasind butonul (fig. 4).

» Becul pilot se aprinde (doar tipul HD7444).

Ldsati aparatul sa functioneze pana ce rezervorul se goleste.

- Cand toatd apa s-a scurs in cand: opriti aparatul.

Ldsati aparatul sa se rdceasca cel putin 3 minute Tnainte de a incepe sa faceti cafea
din nou.

Prepararea cafelei

- Deschideti capacul.

- Umpleti rezervorul cu cantitatea de apd rece si proaspitd dorita (fig. 5).
Gradatiile din stanga aparatului corespund canilor mari (120 ml.).

Gradatjile din dreapta aparatului corespund canilor mici (80 ml.)

- Inchideti capacul.

- Pozitionati cana.

- Deschideti suportul filtrului (fig. 6).

- Puneti o hartie de filtru (tip 1x4 sau nr. 4) in suportul filtrului.

Nu uitati sd Impaturiti marginile fittrului.

Unele tipuri sunt furnizate cu un filtru permanent. In acest caz, nu trebuie si folositi
fitru de hartie.

- Puneti cafea micinata (special) pentru filtru (fig. 7).

Pentru cani mari: folositi linguri cu varf pentru fiecare cand.

Pentru cani mici: folositi o lingurd rasa pentru fiecare cana.

- Inchideti capacul.

- Porniti aparatul apasand butonul.

» Becul pilot se aprinde (doar tipul HD7444).

- Opriti aparatul dupa utilizare.

Ldsati aparatul sa se rdceasca cel putin 3 minute fnainte de a-| folosi din nou.

Curitare

- Scoateti aparatul din priza.

- Curdtati exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

Nu introduceti niciodatd aparatul in apd.

- Spilati cana si suportul filtrului detasabil in apa caldd cu detergent sau in masina
de spilat vase (fig. 8).

Indepartarea calcarului

Indepartati calcarul de pe aparat in mod regulat. in caz de utilizare normala:

- de 2-3 ori pe an,dacd nu folositi apa durd (mai putin de 18°DH).

- de 4-5 ori pe an, daca folositi apd durd (mai mult de 18°DH).

Apelati la furnizorul dumneavoastrd de apa pentru a obtine informatii cu privire la

duritatea apei.

- Folositi o solutie de decalcitrare potrivitd sau umpleti rezervorul cu otet alb.
Nu introduceti filtrul sau cafeaua in suportul filtrului.

- Lasati aparatul sa functioneze de doui ori.

A se vedea capitolul "Prepararea cafelei". Lasati aparatul sd se rdceascd inainte de a-|

porni din nou.

- Lasati aparatul sa functioneze inci de 2 ori cu apa proaspita si rece pentru a
indepirta resturile de calcar si otet.

- Curdtati componentele detasabile.

Inlocuire

Cablul

Daca cordonul de alimentare este defect, inlocuirea lui va fi executata la un centru
service autorizat Philips sau de catre o persoana autorizatd.

Cand

Puteti comanda o cand noud cu numarul HD7955 sau HD7956, in functie de tipul si
culoarea aparatului dumneavoastrd. Va rugdm sa apelati la furnizorul dumneavoastra
Philips sau la un centru Philips.

Filtru permanent

Fittrul permanent are codul:

- 4822 480 50402 (fittru "auriu")
- 4822 480 50479

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aftor probleme, vd rugdm sd vizitati site-ul
Philips www.philips.com sau sd contactati Departamentul Clienti din tara
dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon Tn garantia internationald). Dacd in tara
dumneavoastra nu existd un astfel de departament, contactati furnizorul
dumneavoastra Philips sau Departamentul Service pentru Aparate Electrocasnice si
Produse de ingrijire Personala Philips.

CESKY

Diilezita upozornéni

» Pokud by byl poskozen ptistroj, jeho sit'ovy piivod nebo zastrcka, nesmite ho
pouzit.

» Nez pristroj pripojite do sité, piesvédcte se, Ze Udaj o napdjecim napéti uvedeny
na pristroji, souhlasi s napétim vasi svételné sité.

PFiprava pristroje k pouziti

- Vytistéte konvici a drzak filtru (viz "Cisténi pFistroje").

- Pristroj postavte na pevnou podlozku.

Nestavte pffstroj na horkou podlozku.

Dbejte na to, aby byl piistroj mimo dosah malych déti a aby ho déti

nemohly strhnout za piivodni kabel na zem.

- Zasurite sit'ovou zastréku do zasuvky s nulovym kolikem.

» Nadbyte&ny piivodni kabel mizete uschovat v zadni &asti piistroje (obr. I).

Dbejte na to, aby privodni kabel nepfiSel do styku s horkymi dily

pfistroje.

- Otevite viko (obr. 2).

- Napliite zésobnik studenou &istou vodou az po oznac¢eni MAX a vlozte konvici
na jeji misto do pristroje (obr. 3).

Nevkladejte do drzéku filtr s kavou.

- Stisknutim tlagitka pFistroj zapnéte (obr. 4).

» Rozsviti se kontrolka (pouze u typu HD7444).

Ponechte pristroj zapnuty dokud se zésobnik zcela nevyprazdni.

- Jakmile vSechna voda vytekla do konvice: pFistroj vypnéte.
Ponechte pfistroj asi 3 minuty vychladnout nez zagnete varit kavu.

Vareni kavy

- Otevite viko.

- Napliite zasobnik pozadovanym mnozstvim studené &erstvé vody (obr. 5).
Indikace na levé strané udava mnozstvi vody pro pozadovany pocet velkych salkd (120
ml).

Indikace na pravé strané udava mnozstvi vody pro pozadovany pocet malych $alkd (80
ml).

- Uzavrete viko.

- Postavte konvici na jeji misto.

- Otevite drzik filtru (obr. 6).

- Do drziku vlozte papirovy filtr (typ | x 4 nebo ¢&. 4).

Nezapomerite okraje filtru zvinit.

Neéktera provedent jsou vybavena trvalym fittrem. V takové pripadé neni tfeba
pouzivat papirovy filtr.

- Do filtru nasypte mletou kavu (obr. 7).

Pro velké 8alky: jednu vrchovatou odmérku pro kazdy Salek.

Pro malé $alky: jednu zarovnanou odmérku pro kazdy séalek.

- Uzavrete viko.

- Stisknutim tlagitka pistroj zapnéte.

» Rozsviti se kontrolka (pouze u typu HD7444).

- Po uvareni kavy ptistroj vypnéte.

Ponechte pristroj asi 3 minuty vychladnout nez za¢nete varit dalsi kavu.

Cisténi prFistroje

- Odpojte pristroj od sité.

- Vnégjsi povrch vycistéte navlhéenym hadiikem.

PHistroj nikdy nesmfte ponofit do vody.

- Konvici a odnimatelny drzak filtru mézete myt v horké mydlové vodé nebo v
myéce nadobi ( obr. 8).

Odstranéni vodniho kamene

Vodni kdmen odstranujte pravidelné. Pfi bézném pouzivani:

- dvakrét a7 t¥ikrat ro¢né pii mensf tvrdosti vody (méné nez 18°DH);

- Ctyhkrdt az pétkrat pri vt tvrdosti vody (vice nez |8°DH).

Informace o tvrdosti vody vam mUZe poskytnout mistni sluzebna vodarny.

- Poutzijte vhodny pripravek, ktery obdrzite v obchodé nebo Ize téZ pouzit ocet,
pouzivany v domdcnosti. PFi této praci nenechavete v pfistroji filtr ani kavu.

- Roztok nechte uvarit a projit pristrojem dvakrat.

Viz odstavec "Vareni kavy". Nez piistroj podruhé zapnete, nechte ho asi 3 minuty

vychladnout.

- Pak napliite zasobnik ¢istou vodou a nechte ji rovnéz dvakrat uvarit a projit
pFistrojem.

- Vyjimatelné dily umyijte.
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Vymeéna dilt

Privodni kabel

Pokud by se vam poskodil privodni kabel, musf byt nahrazen pouze originalni typem.
Obrat'te se proto na svého dodavatele nebo primo na autorizovanou opravnu firmy
Philips ve vasf oblasti.

Konvice

Pokud by byl poskozen sftovy pifvod, musi byt jeho vymeéna svérena organizaci,
autorizované firmou Philips nebo shodné kvalifikovanym pracovnikim, abyste predesli
moznému nebezpedi.

Trvaly filtr

Trvaly filtr Ize zakoupit pod servisnim oznacenim:
- 4822 480 50402 ("zlaty" fittr)

- 4822 480 50479

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali dalsi informace nebo méli jakykoli problém, navstivte
internetovou stranku www.philips.com nebo kontaktujte Informacni stredisko firmy
Philips. V8echna spojeni na Informacni stfedisko firmy Philips najdete na leta¢ku s
celosvétovou zarukou. Pokud by ve vasi oblasti nebylo Informacni stredisko k
dispozici, muzete kontaktovat Service Department of Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

MAGYAR

Fontos

» Ne hasznalja a késziiléket, ha a csatlakozd dugd, a vezeték vagy maga a késziilék
sériilt.

» A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a késziiléken jelzett halozati
fesziiltség egyezik-e az otthonaban lévé halozati fesziiltséggel.

A késziilék elokészitése a hasznalatra

- Tisztitsa meg a kancsét és a sziirétartot (lasd a "Tisztitas" c. részt).

- A késziiléket stabil feliileten helyezze el.

Ne tegye a késziiléket forrd fellletre.

Tartsa tavol a kész{léktd| a gyermekeket, és ne engedje, hogy rangassak

a csatlakozd vezetéket,

- A hélézati csatlakozo dugét foldelt fali konnektorba dugja.

» A felesleges csatlakozo vezetéket a késziilék hatuljan is tarolhatja (I abra).

Vigyazzon, hogy a csatlakozd vezeték ne érjen forrd feliiletekhez.

- Nyissa fel a fed6t (2 dbra).

- Toltse meg a viztartélyt hideg, friss vizzel a MAX-jelzésig, és tegye a kancsot a
helyére (3 dbra).

Ne tegye a sz(ir6t és a kavét a kosarba.

- Kapesolja be a késziiléket a gomb megnyomasaval (4 abra).

» A jelz6fény vildgtt (csak a HD7444 tipusndl).

Hagyja addig mdkadni a késziiléket, mig a viztartaly teljesen Ures lesz.
- Miutdn megtelt a kancsé: kapcsolja ki a késziiléket.

Legalabb 3 percig hagyja hilni a készlléket, mielStt ismét kavét fézne.

Kavéfozés

- Nyissa fel a fed6t.

- Toltse meg a viztartélyt a kivant mennyiségl hideg, friss vizzel (5 abra).
A baloldalon 1évé szintjelzések nagy (120 ml-es) csészéknek felelnek meg.
A jobboldalon lévé szintjelzések kis (80 ml-es) csészéknek felelnek meg.

- Csukja le a fedét.

- Tegye a kancsot a helyére.

- Nyissa a szlirétartét (6 abra).

- Tegyen (Ix4 vagy no. 4 tipusu) papirsz(irét a szlirétartoba.

Ne felejtse el a szlré széleit kihajtani.

Néhany tipust tartds szlirével lattak el. llyenkor nem sziikséges papirsz(iré hasznélata.
- Tegye a (szliré-finomsaglra) 6rolt kavét a szlirébe (7 abra).

Nagy csészékhez: minden csészéhez tele mérékanalnyi kavét tegyen.

Kis csészékhez: minden csészéhez csapott mérdkanalnyi kavét tegyen.

- GCsukja le a fedét.

- Kapcsolja be a késziiléket a gomb megnyomasaval.

» A jelzfény vildgit (csak a HD7444 tipusndl).

- Hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket.

Legalabb 3 percig hagyja hiini a készUléket, mig ismét kavét fézne.

Tisztitas

- Huzza ki a késziilék halézati csatlakozé dugdjat a fali konnektorbdl.

- A késziilék burkolatit nedves ruhaval tisztitsa.

Ne meritse vizbe a késziiléket.

- Tisztitsa meg a kancsot és a kivehetd sziirétartot forré mosogatoszeres vizzel.
Mosogatdgépben is tisztithatja (8 abra).

Vizkémentesités

Rendszeresen vizkémentesitse a késziléket. Normal hasznélat esetén:

- évente 2-3-szor, ha lagy (18 DH-nal kisebb keménységi fokl) vizet hasznal;

- évente 4-5-s5z6r, ha kemény (18 DH-nal nagyobb keménységi fokd) vizet hasznal.

Hivja fel a helyi vizmGveket, és érdeklédjon a haztartdsaban hasznalt viz keménységi

fokarol.

- Megfelel6 vizkémentesit6t hasznéljon, vagy toltse fel a viztartdlyt haztartasi
ecettel. Ne tegyen sz(irét és kavét a szlirétartdba.

- Miikodtesse kétszer a késziiléket.

Lasd a "Kavéfézés" c. részt. Hagyja lehdini a késziléket, mielStt ismét kavét fézne.

- Legalabb kétszer miikodtesse a késziiléket friss, hideg vizzel az ecet- és
vizkémaradvanyok eltavolitasa érdekében.

- Tisztitsa meg a levehetd részeket.

Cserelehetdség

Halézati csatlakozo vezeték

Ha a késziilék haldzati csatlakozd vezetéke sériilt, csak az eredeti tipusira
cseréltetheti ki, Forduljon Philips szakiizlethez vagy a Philips Szerviz Kézponthoz
a csere érdekében.

Kancsé

Ha a csatlakozo vezeték meghibasodott, a kockézatok elkeriilése érdekében a javitast
csak Philips szakszerviz vagy Philips felhatalmazéssal rendelkezé szakember végezheti
el.

Tartos sziiré

A tartds szlré az alabbi szervizszam alatt rendelheté meg:
- 4822 480 50402 ("arany" sz(ird)

- 4822 480 50479

Ha kérdése van, hivja a Philips Segélyvonalat (a telefonszdm a vilagméret(
garancialevélen talalhatd).

MINOSEGTANUSITAS

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé vallalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM
egylttes rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen tipust készilék megfelel a mUszaki
adatokban megadott értékeknek.

Erintésvédelmi osztaly: |.

Fesziltség: 220-240 V

Teljesitmény: 900-1 100 W

FIGYELEM!

A meghibasodott késziiléket - beleértve a haldzati csatlakozét is - csak szakember
(szerviz) javithatja.

A készllék csak haztartasi célokra hasznalhatoé.

GARANCIA

A forgalombahozé véllalat a termékre 12 hénap garanciat vallal.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziksége, vagy valamilyen probléma mertiilt fel, akkor latogasson
el a Philips honlapjara (www.philips.com), vagy forduljon orszaga Philips
vevészolgalatahoz (a telefonszamot megtaldlja a vilag minden részére kiterjedd
garancialevélen). Ha orszagaban nem mukadik ilyen vevészolgalat, forduljon a Philips
helyi szaklzletéhez vagy a Philips haztartési kisgépek és szépségapolasi termékek
lUzletdganak vevdszolgalatahoz.

PYCCKMU

BHuMmaHue

» 3anpeLuaeTcsi MOAb30BATbLCS SAEKTPONPUBOPOM MpU OBHapPY>KeHUK
HeMCI‘IPaBHOCTM BUAKU, LIJH)’pa NMUTaHNA UAU CaMOro :->AeKTpoan6opa.

» [Mpexae yeM BKAIOYATb IAEKTpPONpUGOPp B ceTb, ybeauTeCh B TOM, 4TO
)’KaBaHHOe Ha :-)AeKTpoanGope HaI'IPﬂ)KeHMe COOTBeTCTB)’eT HaI'IPR)KeHMIO
3AEKTpocCeTn B Bawem AoMe.

PHILIPS

HD7444, 7440

=  PHILIPS

/}) 100% recycled paper  WWW.philips.com 4222 001 92255
C

100% papier recyclé

MoaroToBka aAneKTpokogeBapKu K pabore

- OuuncTUTe KyBLUMH U AepKaTeAb GUAbTPaA (cM. pasaeA «OuncTKan)

- [MocTaBbTe 3AeKTPOKOPEBaPKY Ha yCTONUMBYIO MOBEPXHOCTD.

3anpeulaeTca CTaBUTb IAEKTPOKOGEBAPKYHA FOPAYYIO MOBEPXHOCTb.

XpaHuTe SAEKTPOKOGEBAPKY B HEAOCTYMHBIX AAS AETEV MECTAX U

beAUTECh B TOM, YTO AETU HE UMEIOT BO3MOXHOCTU NOTAHYTH 3

LWHYD MAUTaHMS.

- BcTaBbTe BUAKY LUHYpa MUTaHWUS B 3a3EMAEHHYIO PO3ETKY 3AEKTPOCETH.

» Bbi MoskeTe y6paTh M3AMLLEK LWHYPA MUTaHUSI B OTCEK B ThIABHOW YacTu
3AeKTpoKogesapku (puc. 1).

He aonyckavite cONpUKOCHOBEHMS LWHYPA MUTAHUS C FOPAYMMI

[OBEPXHOCTAMM.

- OTKpoWTe KPpbILKY (pUc. 2).

- 3amnoAHUTE BOAOHABOPHbIN KOHTEMHEP XOAOAHOW CBEXKEN BOAOW AO YPOBHS,
cooTBeTcTBYlOWero otmeTke MAX, 1 ycTaHoBUTE KyBLIMH Ha MecTO (puc. 3).

He ycTaHaBAvBaliTE GUABTP 1 He HacbinaiTe Kode B KOP3UHY.

- BkAtounTe aneKTpOKOdEBapKy, HaXKaB KHOMKY (puc. 4).

» 3aropaemcs CUrHaAbHbI MHGMKAmMop (mMoAbKo gas mogean HD7444).

DAeKTpOKOpeEBapKa AOAKHA PaboTaTb AO TeX MOp, NMoKa He onycTeeT

BOAOHAOOPHbBI KOHTEMHEP.

- TMocae Toro, Kak Bcsi BOAQ OKAXETCS B KyBLUMHE, BbIKAIOYUTE
3AEKTPOKOGEBAPKY.

[Mpexxae yem Bbl HauHeTe BapuTb Kode, IAEKTPOKOdEBapKa AOAKHA OCTbITb B

TEUEHUE HE MEHEE 3 MUHYT.

MpurotoBaeHue Kode

- OTKpo#Te KpbILLKY.

- 3anoAHUTe BOAOHaOOPHbIN KOHTEMHEP XOAOAHOW CBEXEN BOAOW AO
Tpebyemoro yposHs (puc. 5).

VIHAMKaTOPBI YPOBHS BOAbI CA€BA COOTBETCTBYIOT 6OAbLLMM Yalikam (120 Ma).

VIHAMKATOPbI YPOBHSA BOABI CMPaBa COOTBETCTBYIOT MaACHbKIMM Yallikam (80 MA).

- 3aKpowTe KPpbILLKY.

- YcTaHOBUTE Ha MECTO KyBLUMH.

- OTkpo#Te AepxaTeAb ¢uAbTpa (puc. 6).

- YcraHoBuTe ByMaxkHbI GUALTP (MOAeAb | x4 nan Ne 4) B AepykaTeAb GpUAbTpa.

He 3abyabTe MNOAOTHYTb YNAOTHSIIOLIME Kpas UABTPA.

HekoTopble MoAEAM KODEBAPKM MOCTABASIOTCA C NOCTOAHHBIM GUABTPOM. B 3TOM

cAydae Bam HeT HeOBXOAMMOCTH MOAB30BATLCS OYMaXKHBIM PUABTPOM.

- 3acbinbTe B GUABLTP NPEABAPUTEABHO MOMOAOTBLIN Kode (kode MeAkoro
nomoaa) (puc. 7).

Ans 60AbLIMX Yawek: OaHa NoAHas (C KTOPKOWY) MepHas AOXKKa Kode Ha OAHY

HaLuKy.

Ans ManeHbRix vatek: OaHa MepHas AOXKKa Kode (6e3 «ropKi») Ha OAHY YaLlKy.

- 3aKpowTe KPpbILLKY.

- BkalounTe anekTpoKOdeBapKy, HaXaB KHOMKY.

» 3aropaemcs CUrHaAbHbI MHGMKAmMop (mMoAbKo gas mogean HD7444).

- BbikAlounTe 3neKTPOKOdeBapKy NoCAe 3aBepLueHUs paboTbl.

Mpexae yYeM Bbl HauHeTe BapuTb Kode B CACAYIOLIMIA Pas, SAEKTPOKOdeBapKa

AONKHA OCTBITb B TEUEHME HE MEHEe 3 MUHYT.

Ouncrka

- OTcoeAMHUTE 3AEKTPOKOEBAPKY OT SAEKTPOCETHU.

- TMpoTpuTe 3AeKTpOKODEBAPKY CHAPYXKM BAAXKHOW TKaHbIO.

KaTeropuiecku 3anpeliaeTcs NorpyKaTb SAEKTPOKOGEBAPKY B BOAY.

- TMpomoiiTe KyBLIMH 1 CbeMHBIV AepXaTeAb GpUALTPA B ropsven MbIAbHOM BOAE
MAM MOCYAOMOEYHOW MalumnHe (puc. 8).

YAaAreHHe Hakunu

PeryaspHo ouuiaiTe snekTpokodeBapKy OT Hakunu. [1pu HOpMaAbHOM

3KCMAYaTaLMU SAEKTPOKOPEBAPKM:

- 2-3 pasa 8 roa, ecAu Bel noAbsyeTech Msarkor soaov (Meree |8°DH).

- 4-5 pa3 B roa, ecant Bol nonb3yeTecs sxecTkon Boaor (6oaee |8°DH).

CBeAEHMS O KECTKOCTU BOABI MO MECTY UTEABCTBA MOXHO MOAYYUTb B MECTHOM

OTAEAEHUM OpraHa BOAOCHAOKEHMS.

- TMoAb3yrTech COOTBETCTBYIOLMM CPEACTBOM AASl YAQAEHUS HAKMMU UAU 3aAeiTE
B BOAOHaBOpPHbIN KOHTEMHEp pacTBOp yKcyca. He ycTaHaBAMBaTe GpUALTP U He
3acbinanTe Kodpe B AeprkaTeAb GpUABTPa.

- AavTe KodeBapKe 3aBEPLUUTL ABA MOAHBIX PABOUMX LIMKAR.

Cm. pasaen «[puroTosaeHie kodey. [Nepes HavaroM BTOPOTO LiMKAA

3AEKTPOKOPEBAPKA AOAKHA OCTBITD.

- AAs yAaAeHMs OCTAaTKOB YKCyca M HakuMu AaluTe KodeBapKe 3aBepLUMTD elle
AB2 MOAHBIX PaBOUMX LIMKAZ, 32AMB B HEE CBEXKYIO XOAOAHYIO BOAY.

- OTAEAbHble 4acTU KOpeBapKu.

3aMeHa AeTaAeMn

LLUHyp nuTaHus

B cAydae nopexaeHmns CeTEBOro WHypa ero HEOOXOAMMO 3aMEHUTH TOABKO B
TOProBOW OPraHM3aLMi A1 B YNOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE KOMMaHHM
«DUAUNCH, VAV B CEPBICHOM LIEHTPE C MEPCOHAAOM aHaAOMMUHOMN KBAAUGUKALIMM,
YTOBBI ObecneUnTb Be3oMacHylo IKCMAyaTaLmio nprubopa.

KyBwuH aAa Kode

Bbl MOX«eTe 3aka3aTb HOBbIV KyBLMH, MoAeAb Homep HD7955 man HD7956, B
3aBUCHMOCTM OT MOAEAV 1 LiBeTa Bawwet kodesapku. [NoxaayncTa, obpallantecs B
TOProBylO OPraHM3aLMIio WA CEPBUCHBIN LIEHTP KoMMaHmm "Ouannc”.

MNocTosHHbIM PUALTP

[MOCTOAHHBIN GUABTP MOXKHO 3aKa3aTb MOA CEPBMCHBIM HOMEPOM:

- 4822 480 50402 («30A0TOM» GUALTP)

- 4822 480 50479

I'apaHTuﬂ ] 06CAY)KMBaHMe

Mo NoBOAY AOMOAHUTEABHOW MHOPMALIMM WAV B CAy4ae BOHUKHOBEHMS KaKMX-AUGO
npobaeM obpatanTecs Ha Web-caut komnarmm «Drannc» no aapecy
www.philips.com nan B LeHTp KomnaHmm «DUAKNC» Mo 0BCAY»KMBaHMIO
noTpebuTeAet B Balley CTpaHe (Bbl HAAETE ero Homep TerepoHa Ha
MEXAYHaPOAHOM rapaHTUAHOM TaroHe). EcAM MOAOBHBIM LIEHTP B Balleyt CTpaHe
OTCYTCTBYeT, 06pPaTUTECh B Ballly MECTHYIO TOProByIO OPraHK3aLMIo KOMMaHMi
«DUANNC» MAK cepBUCHOE OTAeAeHMe Komraruk Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.



SLOVENSKY

Dolezité upozornenie

» Pristroj nepouzivajte ak je zastréka, privodny kabel alebo pristroj samotny
poskodeny.

» Pred zapojenim pristroja skontrolujte, ¢i sietové napitie uvedené na pristroji
suhlasi so sietovym napatim u Vas doma.

Priprava pristroja na pouzitie

- Vytistite dzban a drzadlo filtra (vid' odstavec "Cistenie").

- Pristroj polozte na stabilny povrch.

Pristroj neodkladajte na hordci povrch.

Pristroj majte mimo dosahu detf a presvedcte sa, ¢&i nemézu potiahnit’ kabel.

- Zastrcku pripojte do uzemnenej zasuvky el. siete.

» Prevysujuci kibel mozete uloZit’' v zadnej Easti pristroja (obr. |).

Zabrarite styku kabla s horicim povrchom.

- Otvorte veko (obr. 2).

- Zasobnik vody napliite po ukazovatel MAX studenou, Cerstvou vodou a dzban
vrat'te na miesto (obr. 3).

Do kosika nedavajte fitter ani kavu.

- Pristroj zapnite stlatenim spinaca (obr. 4).

» Kontrolné svetlo sa rozsvieti (len typ HD7444).

Pristroj nechajte ist, az kym nie je zasobnik vody Uplne prazdny.

- Ked' sa nachadza vietka voda v dZbane: vypnite pristroj.

Pristroj nechajte chladit’ najmenej 3 mindty pred zaciatkom prekvapkavania kavy.

Prekvapkavanie kavy

- Otvorte veko.

- Zasobnik vody napliite Zelanym mnoZzstvom studenej, Cerstvej vody (obr. 5).
l'avy ukazovatel hladiny vody zodpoveda velkym $alkam (120 ml).

Pravy ukazovatel hladiny vody zodpoved4 malym Salkam (80 ml).

- Zatvorte veko.

- Umiestnite dzban.

- Otvorte drzadlo filtra (obr. 6).

- Do drzadla filtra vlozte papierovy filter (typ 1x4 alebo &islo 4).
Nezabudnite ohnlt spojené okraje filtra.

Niektoré verzie st vybavené trvalym filtrom. V takomto pripade nepotrebujete
papierovy filter.

- Do filtra dajte zomlett kavu (najemno zomlett) (obr. 7).

Pre velké salky: dajte jednu kopcom lyZicu na kazdd Sélku.

Pre malé 3alky: dajte jednu lyzicu na kazdd Salku.

- Zatvorte veko.

- Zapnite pristroj stla¢enim tlacidla.

» Kontrolné svetlo sa rozsvieti (len typ HD7444).

- Pristroj po poutziti vypnite.

Pristroj nechajte najmenej 3 minGty chladit’ pred zalatim opdtovného prekvapkavania
kavy.

Cistenie

- Pristroj odpojte z el. siete

- Vonkaj$ok pristroja vytistite vlhkou utierkou.

Pristroj nikdy neponorte do vody.

- Vydistite dzban a snimatelny filter v hortcej saponatovej vode alebo v umyvacke
riadu (obr. 8).

Odvapriovanie

Pristroj pravidelne zbavujte vodného kameria. V pripade normalneho

pouZzivania:

- 2 alebo 3 razy do roka, ak pouzivate makkd vodu (menej ako 18 DH).

- 4 alebo 5 krat do roka, ak pouzivate tvrdd vodu (viac ako 18 DH).

O tvrdosti vody vo Vasej oblasti sa informujte v miestnej vodamt.

- Poutzite vhodny odvépiiovaci prostriedok, alebo dajte do zasobnika vody biely
ocot. Nedavajte filter a kdvu do drzadla filtra.

- Pristroj nechajte dva razy ist.

Vid "Prekvapkavanie kavy". Pristroj nechajte pred druhym chodom schladit.

- Pristroj nechajte znovu dva razy ist, ale teraz s &erstvou, studenou vodou, aby
ste odstranili zvy$ny ocot a usadeniny vodného kamena.

- Vydistite jednotlivé Casti.

Vymena

Privodny kabel

Ak je poskodeny kabel, musi ho vymenit' kvalifikovany personal spolo¢nosti Philips,
alebo servisného centra autorizovaného spolo¢nost'ou Philips, aby sa predislo
nebezpecnym situdciam.

Dzban

Novy dzban mézete objednat’ pod typovym cislom HD7955 alebo HD7956, v
zavislosti od typu a farby Vasho kavovaru. Obrétte sa na Vasho predajcu Philips alebo
servisné centrum Philips.

Trvaly filter

Trvaly filter dostanete kipit pod typovym islom:
- 4822 480 50402 ("zlaty filter")

- 4822 480 50479

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém, prosime Vas, aby ste navstivili www
stranku spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa obrétili na Centrum sluzieb
zékaznikom spoloc¢nosti Philips vo Vasej krajine (telefénne ¢islo Centra najdete v
priloZzenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto
Centrum nenachadza, obrétte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia doméace spotrebice a osobna starostlivost.

HRVATSKI

Vazno

» Ne koristite aparat ako su utika¢, kabel ili sam aparat o$teceni.

» Prije spajanja, provjerite odgovara li napon oznaéen na aparatu naponu Vase
mreze.

Priprema aparata za uporabu

- Operite bokal i drzat filtera (pogledajte odjeljak "Cis¢enje").

- Postavite aparat na stabilnu podlogu.

Ne stavljajte aparat na vru¢u podlogu.

Drite aparat dalje od dohvata djece i onemogucite im povlacenje kabla.

- Utaknite mrezni kabel u uzemljenu uti¢nicu.

» Visak mreznog kabla pohranite u straznju stranu aparata (sl. ).

Pazite da mrezni kabel ne doide u dodir sa vruéim povriinama.

- Otvorite pokrov (sl. 2).

- Napunite spremnik za vodu hladnom i svjeZom vodom do oznake MAX i stavite
bokal na mjesto (sl. 3).

U kosaricu ne stavijajte filter i kavu.

- Ukljucite aparat pritiskom na tipku (sl. 4).

» Pali se kontrolna Zaruljica (samo model HD7444).

Ostavite aparat da radi dok se spremnik potpuno ne isprazni.

- Kada sva voda istekne u bokal: iskljucite aparat.

Prije pripreme kave ostavite aparat najmanje 3 minute da se ohladi.

Priprema kave

- Otvorite pokrov.

- Napunite spremnik Zeljenom koli¢inom hladne svjeze vode (sl. 5).
Oznake razine na lijevoj strani se odnose na velike 3alice (120 ml).

Oznake razine na desnoj strani se odnose na male Salice (80 ml).

- Zatvorite pokrov.

- Postavite bokal na mjesto.

- Otvorite drzac filtera (sl. 6).

- Stavite papirnati filter (tip 1x4 ili br. 4) u drzac filtera.

Ne zaboravite preklopiti zalijepliene rubove filtera.

Neki modeli isporucuju se sa trajnim filterom. U tom slucaju nije potrebno koristiti
papimnati filter.

- U filter stavite fino mljevenu filter-kavu (sl. 7).

Za velike 3alice: stavite jednu vrhom punu mjericu kave za svaku 3alicu.

Za male 3alice: stavite jednu ravnu mjericu kave za svaku Salicu.

- Zatvorite pokrov.

- Ukljutite aparat pritiskom na tipku.

» Pali se kontrolna Zaruljica (samo model HD7444).

- Isklju¢ite aparat nakon uporabe.

Prije ponovne pripreme kave ostavite aparat najmanje 3 minute da se ohladi.

Ciséenje

- Isklju¢ite aparat iz napajanja.

- Vanjske dijelove obrisite vlaznom krpom.

Nikada ne uranjajte aparat u vodu.

- Operite bokal i odvojivi drza¢ filtera u vruéoj vodi i deterdzentu ili u perilici
posuta (sl. 8).

Uklanjanje kamenca

Redovito skidajte kamenac sa aparata. Pri normalnoj uporabi:

- 2ili 3 puta godi$nje ako koristite meku vodu (manje od |8°DH);

- 4ili 5 puta godidnje ako koristite tvrdu vodu (vise od 18°DH).

Informaciju o tvrdodi vode potrazite u Vasoj vodoprivrednoj organizaciji.

- Koristite odgovarajuce sredstvo za ciS¢enje kamenca ili napunite spremnik
bijelim octom. U drzac filtera ne stavljajte filter i kavu.

- Pustite aparat da radi dva puta.

Pogledajte "Priprema kave". Prije drugoga uklju¢enja ostavite aparat da se ohladi.

- Pustite aparat da radi jo$ dva puta sa svjezom hladnom vodom kako bi uklonili
ostatke octa i kamenca.

- Operite odvojive dijelove.

Zamjena dijelova

Mrezni kabel

Ako se mrezni kabel osteti, mora se zamijeniti u ovlastenom Philips servisu kako bi
izbjegli potencijalno opasne situacije.

Bokal
Mozete naruditi novi bokal pod brojem HD7955 ili HD7956, ovisno o tipu i boji
Vaseg aparata za kavu. Provjerite kod Vaseg Philips prodavatelja ili ovlastenog servisa.

Trajni filter

Trajni filtter je moguce nabaviti pod servisnim brojevima:
- 4822 480 50402 ("zlatni" filter)

- 4822480 50479

Jamstvo i servis

Trebate li informacije ili imate problem, molimo vas da nas posjetite na
www.philips.com ili kontaktirate PHILPS predstavnistvo u Vasoj zemlji. (broj telefona
mozete pronadi u prilozenoj knjizici)
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1
— HD7440

|
HD744?|

V

VKPAIHCbKA

VBara!

» He KopucTylTech LM NPUAAAOM SIKLLLO BUAKY LLHYPA XXMBAEHHS, LUHYP KMBACHHS
260 caM NMPUAAA MOLLKOANKEHO.

» [Mepea BBIMKHEHHSIM MPUAAAY Y €ACKTPOMEPEXY MepeBipTe, Y4 Hanpyra
YKMBAEHHS, AIKy 3a3Ha4€HO Ha MPUAAAI, BIAMOBIAAE Hanpysi eAeKTpomepexi
Y Ballin OCeAi.

MiaroToBKa npuAaasy A0 KOPUCTYBaHHA

- TMouucTiTb YawKy Ta TpumMay GiabTpa (AnB. Posaia "YuweHHs")

- [MocTaBTe NpuAaA Ha CTilKy NOBEpXHIO.

He cTaBTe npunaa Ha rapady noBepxHio.

TpumariTe NprAIA NO3a MEXKAMU AOCSKHOCTI AITEN Ta CTEXKTE, WO BOHW HE MOTAK

OOTACHYTU VIOTO 33 LWHYP KUBAEHHS.

- BcTaBAstTe BMAKY LLIHYPa XKMBAEGHHS Y PO3ETKY EAEKTPOMEPEXi 3 3a3EMACHHSM.

» HaAAMILIOK LHYpa XKMBAGHHS MOXHa 36€epiraTi y 3aAHiN YacTuHi npuaaay (Maa 1).

3anobiranTe KOHTAKTY LHYPa XUBAEHHS 3 FaPAYMMIA NOBEPXHAMM.

- Biakpunte KpuLLKy (Maa 2).

- HanosHiTb pesepsyap xoAoAHO MpicHOO BOAOIO A0 Mo3Hadkn "MAKC" i
MocTaBsTe Ha MicLie KOABY (Maa 3).

He HacvnaiTe A0 KOP3MHKM KaBy i He CTaBTe Ha MicLie GIAbTP.

- BBiMKHIiTb NMpMAaA, HATUCHYBLUM KHOMKY (Maa 4).

» 3acBimyMmbCs CUrHAABHA AAMNOYKA (ALe gAast Mogeai HD7444).

AaviTe NpUAIAOBI MOMPALIOBATH AC MOBHOMO BUKMMAHHS BOAW Y pe3epayapi.

- [Micas Toro, sk Bcsi BOAA ONMUHUTBCS B KOAGI, BUMKHITb MPUAQA.

Mepea NPUrOTYBaHHSM KaBu AQUTE MPHUAAAOBI OXOAOHYTU LOHAUMEHLLE 3 XBUAMHMU.

MpuroTtyBaHHA KaBu

- Biakpuite KpuLKy

- HanoeHiTb pesepByap 6a)<aHOIO KiAbKICTIO XOAOAHOI MpicHOI BoAM (Maa 5).

["MoKa)KumKM PiBHS 3 ABBOrO BOKY CTOCYIOTHCA BEAVKMX Yok (120 Ma).

["MoKa)KumKM piBHS 3 MPaBOro HOKy CTOCYIOTbCSA MeHLLMX Yallok (80 MA).

- 3aKkpuUTE KPMLLKY.

- TllocTaBTe Ha MicLie KOAGY.

- Biaxkpuute Tpumay ¢iabTpa (Maa 6).

- MokAaaite naneposuit GiabTp (Tuny | x 4 abo Ned) y Tpumay diabTpa.

He 3abyabTe 3arHyTv 3aKkAeeHi Kpal.

3 AESIKMMU MOAEAAMM MOCTAYAETBCSA CTaLIOHAPHWM GIABTP. Y TaKmX BUMaAKax
naneposi GiALTPU He NOTPIOHI.

- Hacunte Ha $iAbTp nonepeaHbo 3mMeAeHy Kasy (Tuny "filter-fine" ("as piabTpy")
(Maa 7).

SKUWO KOPUCTYETECH BEAUKMMM YalLKamu, BI3bMITb OAHY MOBHY MIPHY AOXKY Ha YalLKy.

AKLIO KOPUCTYETECH MEHLLIMMM YalliKam, Bi3bMITb Ha KOXHY YallKy OAHY MIPHY AOXKY

KkaBu (6e3 "ripkn").

- 3aKkpuUTE KPMLLKY.

- BBiMKHITb MPKMAAA, HATUCHYBLUM KHOTIKY.

» CUrHAABHA AMNOYKA NPOGoBXKYE CBImMMmUCA (Auiwe gas Mogeai HD7444).

- [Micas KOPUCTYBaHHS BUMKHITb MPUAQA.

[Nepea NOBTOPHWUM MPUrOTYBaHHAM KaBW AATE MPUAGAOBI OXOAOHYTH MPUHANMHI

MPOTSArOM TPHOX XBUAVH.

YuweHHn

- BWAMITL BUAKY LIHYpPa )XMBAEHHS 3 PO3ETKM eAeKTPOMEpeXi.

- MouncTiT NpUAaA 330BHi BOAOTOIO TKaHUHOIO.

Hikoan He 3aHypioniTe NpuAaa Y BOAY.

- TNomuiTe KOABY Ta TpUMaY GiAbTPa y rapsvii MUAbHIN BOAI 260 Yy MalLUHI AAS
MUTTA nocyAy (maa 8).

3BiAbHEHHSA BiA Hakuny

PeryasipHo 3BiAbHANTE MPUAAA BiA Hakuy. 32 HOPMAABHOTO KOPUCTYBaHHS:

- 2 -3 pasu Ha piK AKLLO BM KOPUCTYETECh M sikolo Boaoio (a0 18°DH);

- 4 -5 pasiB Ha piK AKLLO BU KOPUCTYETECH XKOPCTKOIO BoAOIO (MoHaa |8°DH).

["lpo »KOPCTKICTb BOAW MOXETE AI3HaTUCS Y BOAOMPOBIAHIN KOMMaHii, LLO NnocTavae Bam

BOAY.

- CkopucTanTech BiAMOBIAHOIO PEUOBUHOIO AASl BHATTS HaKMUMy abO HaMOBHITL
pesepByap 3BM4alHUM oLTOM. Ha cTaBTe GiAbTp Ta He HacMnauTe KaBy AO
TpuMaya QiAbTpy.

- AaiTe npuaasoBi monpaLiloBaTh ABivi.

Av. po3ain "[puroTysanHs Kasu'". [Nepea APYriM BMUKaHHSM AaTe MPUAAAOBI

OXOAOHYTW.

- [icAs no36aBAeHHs BiA HaKuMy BBIMKHITb MPUAAA ABIMi TiAbKM 3 MpicHOO
XOAOAHOIO BOAOIO, W06 BUMUTHM OLLET Ta 3aAMLLIKM HaKuMy.

- BuMuiiTe oKpeMmi YacTMHM KaBOBapKMU.

3amiHa

LLIHYp >XWMBAEHHS

AKLLO WHYP XMBAEHHS LIbOTO MPKAAAY MOLIKOAXKEHO, MOrO MOXKHA 3aMiHATH AviLle
LUHYPOM YXVMBAEHHSI OPUTIHAABHOTO THMY. 3BEPHITLCA AO BALIOTO AMAEPA KOMMaHIT
"DiAinc" abo A0 BNoBHOBaXKeHOT opraHiaulii komnarii "OiAinc” y Bawwiv KpaiHi.

Konba

SKWO WHYP AAS 3 €AHYBAHHS 3 EAEKTPOMEPEKEIO MOLWKOAMKEHII, OO MOXKHA
3aMiHUTK B cepBicHOMY LieHTPi Philips abo KBaAipiKOBaHOK AOAMHOIO AAS 3aMOBiraHHs
BUHUKHEHHS MOXEXI.

CrauioHapHui $iabTp

CrauioHapHWi GIABTP MOXHA 3aMOBUTH MiA CEPBICHUM HOMEPOM:
- 4822 480 50402 (3oroTuit dIALTP)

- 4822 480 50479

FapaHTia Ta 06CcAyroesyBaHHs

Akwo Bam HeobXiaHa iHpopmaLlis abo y Bac BUHMKAM NpobAemM, 3BEPHITLCA AO BEO-
cTopiHkK komnaHii Philips - www.philips.com, abo 3sepHiTbca A0 LleHTpy
0bCAYroByBaHHA KaieHTiB Komranii Philips y Bawwivt kpaiHi (TeanedoH By MoxkeTe 3HanTu
Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI).AKWO y Bawiv KpaiHi Hemae LieHTpy 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO Airepa abo 38'skiTbea 3 CepBicHiM Biaairom "Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV".

EESTI

Pange tihele!

» Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe véi seade ise on vigastatud.

» Enne kohvimasina vooluvérku tihendamist kontrollige, kas seadme andmeplaadile
margitud pinge vastab kohalikule vérgupingele.

Enne esmakasutust

- Puhastage kann ja filtrihoidik (vt 16iku "Puhastamine”).

- Pange seade kindlale pinnale.

Arge pange kohvimasinat kuumale pinnale.

Hoidke seadet lastele kdttesaamatus kohas ja jdlgige, et lapsed ei pddseks juhet

sikutama.

- Uhendage pistik maandatud pistikupessa.

» Liigset juhtmeosa saate hoida seadme tagaosas (joonis I).

Viltige toitejuhtme kokkupuudet kuuma pinnaga.

- Avage veepaagi kaas (joonis 2).

- Taitke veepaak MAX-mirgini kiilma vérske veega ning asetage kann oma kohale
(joonis 3).

Arge pange filtrihoidkusse filtrit ega kohvipulbrit.

- Lilitage seade liilitist sisse (joonis 4).

» Mdrgutuli siittib (ainult mudelil HD7444).

Laske seadmel tootada, kuni veepaak on tdielikult tihi.

- Lilitage kohvimasin vilja kui kogu vesi on kannu voolanud.

Laske seadmel vdhemalt kolm minutit maha jahtuda, enne kui kohvi valmistama hakkate.

Kohvi valmistamine

- Avage veepaagi kaas.

- Taitke veepaak soovitud koguse kiilma virske veega (joonis 5).
Vasakpoolsed margid tahistavad suuri tasse (120 ml).
Parempoolsed margid téhistavad viikseid tasse (80 ml).

- Sulgege kaas.

- Pange kann oma kohale.

- Avage filtrihoidik (joonis 6).

- Pange filtrihoidikusse paberfilter (suurusega | x 4 voi nr 4).
Arge unustage murda filtri servi.

Mbnel mudelil on pusifitter, siis ei ole paberfiltrit vaja.

- Pange kohvipulber (filterjahvatus) filtrisse (joonis 7).

Suure tassi kohta votke Uks kuhjaga mé6telusikatdis kohvipulbrit.
Viikese tassi kohta votke Uks kuhjata mddtelusikatdis kohvipulbrit.
- Sulgege kaas.

- Lilitage kohvimasin liilitist sisse.

» Mdrgutuli siittib (ainult mudelil HD7444).

- Pérast kohvivalmistamist liilitage masin vilja.

Laske seadmel vdhemalt kolm minutit maha jahtuda, enne kui uut kohvi valmistama
hakkate.

Puhastamine

- Eemaldage pistik pistikupesast.

- Puhastage seadme vilispinda niiske lapiga.

Arge kunagi kastke seadet vette.

- Peske klaaskannu ja eemaldatavat filtrihoidikut soojas ndudepesuvahendilahuses
voi néudepesumasinas (joonis 8).

Katlakivi

Eemaldage katlakivi kohvimasinast regulaarselt. Normaalse kasutuse korral:

- 2 vai 3 korda aastas, kui vesi on pehme (karedus on kuni 18°DH);

- 4v3i 5 korda aastas, kui vesi on kare (karedus on Ule 18°DH).

Vee kareduse kohta kisige infot kohalikust veevérgust.

- Tiitke veepaak katlakivieemaldi vi vee ja sé6gidddika lahusega. Arge pange
filtrihoidikusse filtrit ega kohvipulbrit.

- Laske lahus kohvimasinast kaks korda labi.

V1t I6iku "Kohvi valmistamine”. Enne lahuse teistkordset ldbikeetmist laske kohvimasinal

maha jahtuda.

- Ad4dika- ja katlakivijaikide viljaloputamiseks seadmest keetke sellega kaks paagitiit
vett.

- Puhastage eemaldatavad osad.

Varuosad

Toitejuhe

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see uue vastu vahetada Philipsi, Philipsi volitatud
hooldekeskuses voi lihtsalt vastavalt kvalifitseeritud isiku poolt, et valtida ohtlikke
olukordi.

Kann
Kannu mudelinumber on olenevalt kohvimasina mudelist ja varvist kas HD7955 v&i
HD7956. Poérduge Philipsi toodete midja vai Philipsi hooldustéokoja poole.

Pisifilter

Pusifilter on saadaval tootenumbriga:
- 4822 480 50402 (kuldfilter)

- 4822 480 50479

Garantii ja teenindus

Kui Te vajate teenuseid v&i informatsiooni v&i teil on teil on tekkinud probleeme,
kilastage Philips internet- lehte www.philips.com v&i vStke Ghendus Philipsi
hoolduskeskusega oma riigis (telefoninumbrid leiate garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei
ole hoolduskeskust, pé&rduge Philipsi toodete miitja poole v&i vatke thendus Philipsi
koduseadmete Teeninduskeskusega.

LATVISKI

Svarigi

’ Nekﬁdgi gadijuma neizmantojiet ierici, ja bojats tas elektribas vads, kontaktdaksa
vai pati ierice.

» Pirms piesledzat kafijas automatu elektribas tiklam, parbaudiet, vai uz ierices
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

lerices sagatavoSana lietoSanai

- Nomazgajiet kannu un filtra turétaju (sk. nodalu "Tiri8ana").

- Novietojiet kafijas automatu uz gludas un stabilas virsmas.

lerice nedrikst atrasties uz karstas virsmas.

Turiet kafijas automatu bérniem neaizsniedzama vieta. Raugieties, lai bémni nevarétu

piek|Gt ierices elektribas vadam.

- lespraudiet kontaktdaksu iezeméta elektrotikla sienas kontaktligzda.

» Vada parpalikumu jis varat noglabat ierices aizmuguré (1. lim).

Raugieties, lai elektribas vads nenonaktu saskaré ar karstam virsmam.

- Atveriet vaku (2. im).

- Piepildiet tdens tvertni lidz atzimei MAX ar aukstu, svaigu Gideni un novietojiet
kannu (3. fim).

Filtra turétaju atstajiet tuksu.

- leslédziet ierici, piespiezot pogu (4. lim).

» ledegas signdllampina (tikai modelim HD7444).

Laujiet kafijas automatam darboties, kamér Gdens tvertne ir tuksa.

- Kad viss Tdens ir satecgjis kann3, izslédziet ierici.

Laujiet iericei vismaz tris mindtes atdzist, pirms sakat kafijas gatavosanu.

Kafijas gatavoSana

- Atveriet vaku.

- lepildiet Gdens tvertn& nepiecieSamo daudzumu auksta, svaiga tidens (5. lim).
Limena atzZimes Udens tvertnes kreisaja pusé atbilst lielu tasu (120 ml) skaitam.
Limena atzZimes Udens tvertnes labaja pusé atbilst mazu tasu (80 ml) skaitam.

- Aizveriet vaku.

- Novietojiet kannu.

- Atveriet filtra turétaju (6. lim).

- levietojiet turétaja papira filtru (tips Ix4 vai Nr. 4).

Neaizmirstiet noloctt filtra lipigas malinas.

Dai kafijas automata modeli ir aprikoti ar pastavigu filtru. S3da gadijuma papira filtri nav
jaizmanto.

- Lieciet filtra malto (kafijas automatu filtriem paredzétas $kirnes) kafiju (7. lim).
Ja dzersiet kafiju no lielam tasém, nemiet vienu mérkaroti (ar kaudzi) katrai tasei.
Mazam tasém nemiet vienu mérkaroti (tikai idz malam) katrai tasei.

- Aizveriet vaku.

- lesledziet ierici, piespiezot pogu.

» ledegsies signdllampina (tikai modelim HD7444).

- P&c lietosanas izsledziet ierici.

Laujiet iericei vismaz tris mindtes atdzist, pirms sakat gatavot nakamo kafijas porciju.

Tirisana

- Atvienojiet ierici no elektribas tikla.

- Noslaukiet kafijas automata korpusu ar nedaudz samitrinatu dranu.

Nekada gadijuma nemeérciet ierici Gdent.

- Nomazgajiet kannu un nonemamo filtra turétaju karsta ziepjudent vai trauku
mazgajama masina (8. fim).

Atkalkosana

Kafijas automats ir regulari jaatkalko. Vidéji biez lietojot ierici, tas jadara:

- divas vai tris reizes gada, ja neizmantojat cietu Gdeni (cietiba mazaka par 18°DH).

- Cetras vai piecas reizes gada, ja izmantojat cietu Gdeni (cietiba augstaka par |8°DH).

Informaciju par Gdens cietibu jUs varat ieglt vietéja Udens piegades dienesta.

- lzmantojiet $im noltkam paredzétu atkalkoSanas [idzekli vai piepildiet Gdens
tvertni ar balto etiki. Filtra turétaju atstajiet tuksu.

- Divas reizes darbiniet ierici ierasta veida.

Sk. nodalu "Kafijas gatavosana”. Laujiet iericei atdzist, pirms darbiniet to otrreiz.

- Vel divas reizes darbiniet ierici, bet Soreiz Gidens tvertni piepildiet ar aukstu,
svaigu @ideni, lai aizskalotu visas etika un kalkakmens paliekas.

- Notiriet atseviSkas kafijas automata dalas.

Papildu pakalpojumi

Elektribas vads

Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips autorizéta servisa darbnica, lai izvairitos
no bistamam situacijam.

Kanna

Jaunu kannu iespéjams pasdtit, atsaucoties uz tas modela nr. HD7955 vai HD7956
atkariba no jUsu kafijas automata krasas un modela numura. Interesgjieties
piePhilipsprodukcijas izplatitajiem vaiPhilipsservisa centra.

Pastavigais filtrs

Pastavigo filtru iesp&jams pasiitit, atsaucoties uz ta modela nr.:
- 4822 480 50402 (“zelta" filtrs)

- 4822 480 50479

Garantija un remonts

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, 1Gdzu, izmantojiet Philips majas lapu intemeta
www.philips.com vai sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru sava valsti (ta talruna
numurs atrodams pasaules garantijas brosara). Ja jlsu valsti nav Philips Pakalpojumu
centra, IUdziet palidzibu Philips produkcijas izplatritajiem vai Philips Majturibas un
personigas higiénas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.

LIETUVISKAI

Svarbu Zinoti

» Niekada nenaudokite aparato, kurio laidas ar kyStukas pazeisti.

» Prie§ jjungdami aparatg patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant aparato, sutampa su
jtampa jasy namuose.

Aparato paruosimas naudojimui

- I3valykite asotj ir filtro laikiklj (zr. skyrelj "Valymas").

- Pastatykite aparata ant stabilaus pavirsiaus.

Nedékite aparato ant karSto pavirSiaus.

Neleiskite aparato liesti vaikams ir jsitikinkite, ar jie negali patempti laido.

- |junkite kyStuka j jzeminta elektros lizda.

» Atliekama laido dalj galite saugoti uzpakalinéje aparato dalyje (I pieS.).

Nelieskite laido prie karsty pavirSiy.

- Atidarykite dangtelj (2 pieS.).

- Vandens rezervuarg iki MAX atZzymos uzpildykite $altu ir SvieZiu vandeniu bei
istatykite asotj j jo vieta (3 pieS.).

| krep3elj nedékite nei filtro, nei kavos.

- |junkite aparata, paspausdami mygtuka (4 pies.).

» UZsidega signaliné lemputé (tik HD7444 modelio aparate).

Palikite aparata veikti, iki vandens rezervuaras visiskai istustés.

- Aparaty iSjunkite po to, kai visas vanduo subéga j asot;.

Iki pradésite gaminti kava, palikite aparatg atvésti bent trejoms minutéms.

Kavos virimas

- Atidarykite dangtelj.

- Uzpildykite rezervuara norimu kiekiu alto ir $viezio vandens (5 pies.).
Lygio atzymos kairéje rodo dideliy (120 ml) puodeliy skaiciy.

Lygio atzymos desinéje rodo mazy (80 ml) puodeliy skaiciy.

- Uzdarykite dangtelj.

- |statykite asot;.

- Atidarykite filtro laikiklj (6 pies.).

- |dékite popierini filtra (1x4 modelio arba nr. 4)  filtro laikiklj.
Nepamirskite uzlenkti fittro krasty.

Kai kurie modeliai turi nuolatinj fittra. Siuo atveju nereikia popierinio filtro.
- | filtra jdékite sumaltos, filtruoti tinkamos kavos (7 pies.).

Dideliems puodeliams dékite pilng matavimui skirtg Saukstelj.

Maziems puodeliams dékite iki atzymos pripildyta matavimui skirtg Saukstelj.
- Utzdarykite dangtelj.

- |junkite aparata, nuspausdami mygtuka.

» [sijungs signaliné lemputé (tik HD7444 modelio aparate).

- Po panaudojimo aparaty isjunkite.

Iki vél imsite gaminti kava, palikite aparata atvésti bent trejoms minutéms.

Valymas

- ISjunkite aparata i elektros lizdo.

- Aparato iSore nuvalykite drégna skepetéle.

Niekada nepanardinkite aparato | vanden].

- Asotj ir i§imama filtro laikiklj iSplaukite Siltame muiluotame vandenyje (7 pie$.).

Nuosédy valymas
Nuosédas valykite reguliariai. [prasto vartojimo atveju:
- 2 - 3kartus per metus, jei jusy naudojamas vanduo yra minktas (maziau, nei 18°DH);
- 4 - 5 kartus per metus, jei jusy naudojamas vanduo yra kietas (daugiau, nei 18°DH).
Kreipkités | savivaldybe, kur jus informuos apie jisy naudojamo vandens kietuma.
- Naudokite atitinkama nuosédy valiklj arba uzpildykite rezervuara baltuoju actu.
| filtro laikiklj nedékite nei filtro, nei kavos.
- Tegul aparatas issivalo du kartus.
Zr. "Kavos virimas". Prie$ pradédami valyti antra karta, aparata palikite atvesti bent
trejoms minutéms.
- Tada dar du kartus iSvalykite aparata, uzpildg jj SvieZiu, $altu vandeniu.
Taip pasalinsite visg actg ir nuosédy daleles.
- I3valykite atskiras dalis.

Pakeitimas

Laidas

Jei yra paZeistas laidas, vengiant rizikuoti, jis turi bt pakeistas Philips, autorizuotame
Philips aptarnavimo centre arba kvalifikuoty asmeny.

Asotis
Nauja asotj (modeliai HD7955 arba HD7956) galite uzsisakyti, priklausomai nuo
kavavirés modelio ir spalvos. PraSome kreiptis j vietinj "Philips” platintoja arba "Philips".

Nuolatinis filtras

Nuolatinio fittro numeris yra:

- 4822 480 50402 (“"auksinis" filtras)
- 4822 480 50479

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija arba jei turite problema, praSome aplankyti maisy
tinklalapj, kurio adresas www.philips.com arba kreiptis | vietinj Philips klienty
aptarnavimo centrg (telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lapelyje). Jei tokio centro néra jusy 3alyje, kreipkités j vietinj Philips pardavéja.

SLOVENSCINA

Pomembno

» Ne uporabljajte aparata, ¢e je njegov napajalni kabel, vtika¢ oz. sam aparat
kakorkoli poskodovan.

» Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omrezje preverite, ¢e napetost oznacena
na aparatu ustreza napetosti v vaSem elektri¢cnem omrezju.

Priprava aparata za uporabo .

- Odistite stekleni vr¢ in nosilec za filter (glejte poglavje "Cis¢enje").

- Postavite aparat na stabilno podlago.

Ne postavljajte ga na vroco podlago.

Hranite aparat pred dosegom otrok in pazite, da otroci ne bodo vlekli za kabel.
- Vstavite vtika¢ v ozemljeno vti¢nico.

» Odvetno dolzino kabla lahko shranite na zadnjem delu aparata (sl. I).
Prepreite stik kabla z vro&imi podlagami.

- Odprite pokroveek (sl. 2).

- S hladno, svezo vodo napolnite rezervoar za vodo do oznake MAX (sl. 3).
Ne vstavljajte filtra in kave v ko3arico.

- S pritiskom na gumb vkljucite aparat (sl. 4).

» Zasveti kontrolna lu¢ka (samo pri modelu HD7444).

Pustite aparat delovati toliko ¢asa, da se rezervoar za vodo popolnoma sprazni.
- Ko je vsa voda v vréu, izklopite aparat.

Preden zacnete s kuhanjem kave pocakajte vsaj tri minute, da se aparat ohladi.

Kuhanje kave

- Odprite pokrovéek.

- Napolnite rezervoar za vodo z Zeleno koli¢ino hladne, sveze vode (sl. 5).
Oznake nivoja na levi strani veljajo za velike skodelice (120 ml).

Oznake nivoja na desni strani veljajo za majhne skodelice (80 ml).

- Zaprite pokrovéek.

- Namestite vré.

- Odprite nosilec za filter (sl. 6).

-V nosilec za filter vstavite papirnati filter (tipa Ix4 ali §t.4).

Ne pozabite prepogniti zalepljenih robov filtra.

Nekatere verzije aparatov imajo ze stalni filter. V tem primeru papirnatega filtra ne
potrebujete.

-V filter vstavite zmleto kavo (fino mleto) (sl. 7).

Za velike skodelice: uporabite eno zvrhano merilno Zli¢ko za vsako skodelico.

Za male skodelice: uporabite eno, do roba polno merilno Zli¢ko za vsako skodelico.
- Zaprite pokrovéek.

- S pritiskom na gumb vkljucite aparat.

» Zasveti kontrolna lu¢ka (samo pri modelu HD7444).

- Po uporabi aparat izkljucite.

Preden za¢nete ponovno kuhati kavo pocakajte vsaj tri minute, da se aparat ohladi.

Ciscenje

- lzkljudite aparat iz elektri¢nega omrezja.

- Zunanje dele aparata oCistite z vlazno krpo.

Nikoli ne potapljajte aparata v vodo.

- Vr¢ in nosilec za filter operite v vrogi, milnati vodi ali pa v pomivalnem stroju (sl. 8).

Odstranjevanje vodnega kamna

Redno odstranjujte vodni kamen. V primeru normalne rabe:

- dvakrat ali trikrat letno, ¢e uporabljate mehko vodo (manj kot 18 stopinj DH);

- Stirikrat ali petkrat, ¢e uporabljate trdo vodo (vec kot |8 stopinj DH).

Glede trdote vase vode se posvetujte z lokalnim vodnim gospodarstvom.

- Uporabite ustrezni odstranjevalec vodnega kamna ali pa napolnite rezervoar za
vodo z belim vinskim kisom.

- Pustite, da aparat konc¢a dva cikla.

Glejte poglavje "Kuhanje kave". Pred drugim ciklom pocakajte toliko Casa, da se aparat

ohladi.

- Pustite, da aparat kon¢a $e dva cikla s svezo, hladno vodo, tako da se odstrani
ves preostali kis in ostali ostanki usedlin.

- Odistite vse posamezne dele.

Zamenjava

Napajalni kabel

Ce je omresni kabel pogkodovan, ga lahko zamenja le Philips, s strani Philipsa
pooblasceni servisni center ali primermno kvalificirana oseba, da se izognete nevarnosti.

Stekleni vr¢
Novi vr¢ lahko narotite pod oznako HD7955 ali HD7956, odvisno od modela in
barve vasega aparata. Prosimo, da to preverite s pooblas¢enim trgovcem ali servisom.

Stalni filter

Stalni fitter je na voljo pod servisno $t.:
- 4822 480 50402 (“zlati" filter)

- 4822 480 50479

Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali ¢e imate tezave, obis¢ite Philipsovo spletno
stran na internetu www.philips.com ali pokli¢ite Philipsov storitveni center v vasi
drfavi (telefonske $tevilke najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi ni Philipsovega storitvenega centra, se obmite na vasega trgovca ali na servisno
organizacijo za male gospodinjske aparate in aparate za osebno nego (www.ntt.si).
Pozor: Ta aparat je namenjen izklju¢no za domato uporabo. Ce se aparat nepravilno
uporablja ali se uporablja v (pol-)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v skladu s
temi navodili za uporabo, postane garancija neveljavna in Philips ne sprejema nobene
odgovomosti za kakr$nokoli povzroceno $kodo. Izdajatelj navodil za uporabo: Philips
Slovenija, d.o.o0. Knezov $tradon 94, 1000 Ljubljana Tel: +386 | 280 9500



